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TABLEAU SYNOPTIQUE SYSTEMES POUR PORTES AUTOMATIQUES COULISSANTES

ECdrive T2 Slimdrive SLNT Powerdrive PL

CARACTERISTIQUES PRODUIT
Dimensions (hauteur x profondeur) 100 x 190 mm 70 x 190 mm 150 x 185 mm
200 x 185 mm

Largeur d'ouverture 1 vantail

700 — 3000 mm*

700 — 3000 mm

700 — 3000 mm

Largeur d'ouverture 2 vantaux

900 — 3000 mm

900 - 3000 mm

800 — 3000 mm

Poids de vantail (max.) 1 vantail 120/ 140 kg3 125 kg 200 kg?

Poids de vantail (max.) 2 vantaux 2x120 /140 kg3 2x125 kg 2 x 180 kg?
2 x 200 kg2

Vitesse (max.) Ouvrir / Fermer 0,8/0,8m/s 0,8/0,8m/s 0,8/0,8m/s

Portes coulissantes redondantes o o @

pour issues de secours (FR)

FONCTIONNALITES SPECIALES POUR ISSUES DE SECOURS

FR avec verrouillage a sens unique (FR-LL) (] [ ) [ ]

FR dans les deux sens (FR-DUO) [ ° °

FR averrouillage (FR-RWS) [} [} [ J

C048 (France) [ J [ @

VARIANTES DE PROFILES

Vitrage ISO a encadrement fin [ ] [ J [ J

Vitrage MONO a encadrement fin [ J [ J [

GCprofile Therm, systeme de profilé [ ]

écoénergétique a encadrement fin

Profil de serrage ESG a encadrement fin [} [ J

Systeme tout verre (GGS) [

Systeme tout verre intégré (IGG) [

e = Oui | 1=max. 160 kg pour variante FR, max. 120 kg pour vantail a encadrement fin et systeme de profilé GCprofile Therm |2 = le cas échéant temps d'ouverture
et temps de maintien en ouverture prolongés |3 = 120 kg avec chariot simple (standard), 140 kg avec chariot double (option) et GCprofile Therm | 4 = 700 - 1500 mm

pour systeme de profilé GCprofile Therm
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Automatisme de portes coulissantes Trendpark Neckarsulm (photo : Martin Jakob / GEZE GmbH)
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Aéroport, Cologne-Bonn (photo : Martin Jakob / GEZE GmbH)
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Systemes
de porte
coulissante

standard

Vous voulez gagner de la place, mais pas au détriment d’'une
ambiance agréable. Vous voulez offrir un acces sans contrainte
a tous les utilisateurs, mais pas au prix d’un manque de sécurité.
Avec nos portes automatiques coulissantes, nous avons la solu-
tion idéale pour vous. Que ce soit pour les batiments commer-
ciaux, les aéroports, les hotels ou les écoles. Et en termes

de sécurité, vous pouvez étre tranquille : tous les systemes

de portes automatiques et les sensors de sécurité GEZE
répondent aux exigences de la norme EN 16005.
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Systémes de portes coulissantes

standard

POUR LE CONFORT ET LA PERFECTION

Les portes coulissantes sont peu encombrantes, élégantes et modernes. Equipées de vantaux en verre, elles sont idéales
pour laisser pénétrer la lumiére naturelle et pour répondre a des critéres esthétiques. Les portes automatiques coulis-
santes GEZE permettent de répondre aux exigences d'utilisation les plus diverses a l'intérieur d'un immeuble.

CARACTERISTIQUES PRODUIT

— Les variantes de la gamme Slimdrive avec une hauteur de montage de seulement 7 cm s'integrent parfaitement
dans toutes les architectures et offrent de nombreuses possibilités d’utilisation.

— Lautomatisme ECdrive T2 est économique et extrémement fiable.

— Lautomatisme Powerdrive, cest la force a I'état brut, il permet de déplacer les portes lourdes facilement en toute

sécurité.

CHAMPS D’APPLICATION

Batiments publics et administrations

Immeubles commerciaux et concessionnaires automobiles
Aménagement de magasins et d’hypermarchés

Aéroports et gares

Secteur des soins et de la santé, par ex. hépitaux, pharmacies
Hotellerie et restaurants

Banques et établissements éducatifs, par ex. écoles, universités
Béatiments industriels

NN N N A AR N A 2

Sas d’entrée

NORMES

—> DIN 18650

Afin de pouvoir garantir une sécurité optimale aux exploitants et utilisateurs de portes automatiques, la norme

DIN 18650 représente un standard uniforme. Tous les systemes de portes coulissantes GEZE sont certifiés et soumis
a un controle de modele type selon la norme DIN 18650.

— EN 16005

La norme EN 16005, devenue un standard de sécurité dans toute 'Europe, spécifie les exigences relatives a la
conception et les méthodes d’essai applicables aux portes automatiques piétonnes pour la sécurité des utilisateurs.
Cette norme a créé un standard de sécurité européen pour les portes automatiques.

Tous les systemes de portes automatiques et les dispositifs de sécurité GEZE, notamment les sensors de sécurité,
sont disponibles et répondent aux exigences de la norme EN 16005.
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Augustinum, Stuttgart, Allemagne (photo : Dirk Wilhelmy)

PORTES COULISSANTES REDONDANTES POUR ISSUES DE SECOURS (FR)

Afin d'assurer la sécurité des issues de secours, la commande, en liaison avec le systeme complet, a une exécution redon-

dante. En cas de panne de courant ou d'incident, la redondance permet d'assurer que la porte coulissante s'ouvre automa-
tiquement en modes de fonctionnement "Automatique” et "Fermeture magasin'. En mode de fonctionnement "Nuit", le ver-
rouillage empéche I'ouverture non autorisée de la porte. Ce mode de fonctionnement est dépourvu de fonctions de secours.

Kolbenschmidt Pierburg, Neckarsulm, Allemagne (photo : Nikolaus Griinwald)



10 PORTES AUTOMATIQUES COULISSANTES | Systemes de porte coulissante standard | Systemes de portes coulissantes standard

POSSIBILITES D'AMENAGEMENT DU SYSTEME DE PORTE COULISSANTE

1= Systeme de porte automatique coulissante | 2 = vantail de service |l 3 = partie fixe | 4 = détecteur combiné | 5 = détecteur infrarouge actif | 6 = programmateur de fonc-
tions avec interrupteur a clé | 7 = Contact au coude en PVC | 8 = capteur LED verre | 9 = capteur de proximité | 10 = contact au coude plat| 11 = capteur au sol LED
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Automatisme de portes coulissantes automatiques ECdrive T2-FR, Aldi Std - filiale de Miihldorf (photo : Robert Sprang / GEZE GmbH)
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ECdrive T2

Automatisme de portes coulissantes linéaires pour les portes
dont le poids de vantail ne dépasse pas 140 kg

CHAMPS D’APPLICATION

Systeme de porte coulissante a un et deux vantaux

Portes intérieures et extérieures avec une grande fréquence de passage

Solution compléte pour les zones d’entrée avec profilé et imposte GCprofile Therm
En cas d’exigences élevées en matiere d’étanchéité ou d’efficacité énergétique
Largeurs d’ouverture possibles de 700 a 3000 mm

Poids de vantail de porte jusqu’a 140 kg par vantail

NN RN AN AN R

Les systemes de profilés adaptés sont des systemes de profilés a encadrement fin avec vitrage ISO et MONO,
GCprofile Therm, profilé de serrage ESG, dormants et vantaux en bois fournis par le client

CARACTERISTIQUES PRODUIT

Design élancé avec une hauteur de capot de seulement 100 mm pour une plus grande liberté de création
Avec chariot double et GCprofile Therm, adapté pour un poids de vantail jusqu’a 140 kg

Montage efficace grace au rail pré-percé et aux trous oblongs

Guide au sol continu pour un drainage controlé de 'eau de pluie

Passe-cables intégrés pour simplifier la pose

Mise en réseau et intégration dans un systéme d' Fautomatisation des batiments via une norme ouverte (BACnet)
Détection autonome des défauts et retours d'informations

Entrées et sorties librement paramétrables pour différentes fonctionnalités

Accumulateur intégré pour 'ouverture et la fermeture de secours en cas de panne de courant

Les chariots autonettoyants réduisent les efforts de maintenance

Différents verrouillages mécaniques et électriques sont disponibles en option

\ll \l' \l' \ll \l' \l' \l/ \l/ \ll \l/ \l/ \|¢

Interface de service pour une maintenance aisée
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DONNEES TECHNIQUES

ECdrive T2 ECdrive T2-FR

Pour systemes de porte a 1 vantail [ J [ J

Pour systemes de porte a 2 vantaux [ ] [ ]
Hauteur 100 mm

Profondeur 190 mm

Poids de vantail (max.) 1 vantail 120 kg*

Poids de vantail (max.) 1 vantail 140 kg*

avec GCprofile Therm

Poids de vantail (max.) 2 vantaux 120 kg*

Poids de vantail (max.) 2 vantaux 140 kg*

avec GCprofile Therm

Largeur d'ouverture 1 vantail

700 a3000 mm

Largeur d’ouverture 1vantail avec GCprofile Therm

700 a2 1500 mm

Largeur d'ouverture 2 vantaux

900 23000 mm

Largeur d’ouverture 2 vantaux avec GCprofile Therm

900 23000 mm

Plage de température

-16a560°C

Indice de protection

IP20

Coupure du secteur

Interrupteur principal a I'intérieur de I'automatisme

Vitesse d'ouverture (max.) 0,8 m/s

Vitesse de fermeture (max.) 0,8 m/s

Temps de maintien en ouverture 0a60s

Force d'ouverture et de fermeture réglable (max.) 150 N

Adaptation automatique [ J [ J

au flux de passage

Inversement automatique lors de la détection d’un obstacle [ J [ J

Ouverture pharmacie [ J [ J

Fonction sas [ J -

Fonction Paravent [ J -

Ouverture automatique en cas de panne de courant réglable standard

Fermeture automatique en cas de panne de courant réglable indisponible

Fonction en cas de panne de courant réglable sur 30 min./ 30 cycles Ouverture

Ouverture automatique en cas de défaillance indisponible standard

Homologations DIN 18650 DIN 18650
EN 16005 EN 16005

DIN EN ISO 13849 : Niveau de
performance D
CO 48 (France)

DIN EN ISO 13849 : Niveau de

performance D
AutSchR

® =oui | - =nondisponible | * =120 kg avec chariot simple (standard), 140 kg avec chariot double (option) et GCprofile Therm

COMPOSANTS DE L'AUTOMATISME

1=Transformateur | 2 = Verrouillage | 3 = Chariot] 4 = Commande| 5 = Accumulateur| 6 = Moteur
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DONNEES TECHNIQUES

ECdrive T2 ECdrive T2-FR
TRANSFORMATEUR Noyau toroidal avec fusible et interrupteur principal
Tension 230V
Fréquence 50 Hz
Puissance nominale 140 W

VERROUILLAGE

Verrouillage a courroie crantée, électromagnétique, bistable

CHARIOT DOUBLE

Réglage vertical du vantail de porte

170 mm

Réglage horizontal du vantail de porte

15 mm

Protection contre le basculement

standard

Autonettoyant

COMMANDE

DCU1T-NT DCU1-2M-NT

Avec mémoire des erreurs

Avec mémoire pour données statistiques

Mise a jour logicielle possible

Interface de bus en option

Raccordement pour le systéeme de détection incendie

Alimentation pour les périphériques

Entrées programmables

3un.

Sorties programmables

2 un.

ACCUMULATEUR

NiCd, 24V, 700 mAh

MOTOREDUCTEUR

Motoréducteur Motoréducteur double

Couple de rotation

400 Ncm

® =oui

VARIANTES DE PROFILES

Ferrures

ECdrive T2

Vitrage ISO a encadrement fin

Vitrage MONO a encadrement fin

GCprofile Therm, systeme de profilé écoénergétique a encadrement fin

Profil de serrage ESG

Systeme tout verre (GGS)

Systeme tout verre intégré (IGG)

Vantail en bois (fourni par le client)

@ =Oui | -=nondisponible

CALCUL DE LA LONGUEUR DE AUTOMATISME AL EN MM*

ECdrive T2 ECdrive T2-FR**
Largeur d'ouverture (OW) Longueur de l'automatisme Largeur d'ouverture (OW) Longueur de I'automatisme
2 vantaux 900 - 1000 OW + 1100 900 - 1070 OW + 1170
1000 — 3000 2 x OW + 100 1070 — 3000 2 x OW + 100
1vantail ) 700 — 3000 2x OW +75 700 - 800 OW + 880
fermant a droite 800 — 3000 2xOW +75
1vantail 700 — 3000 2x0OW +75 700 - 800 OW + 880
fermant a gauche 800 — 3000 2xOW +75

* Longueur de construction minimale de l'installation compléte avec systeme de profilé pour vitrage ISO a encadrement fin | ** Pour les variantes FR (FR-RWS,

FR-LL), demander le schéma n° 70518-0-001!
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Remarque

Les largeurs d'ouverture de portes coulissantes < 1000 mm sont uniquement autorisées dans des cas exceptionnels

pour les issues de secours.

Pour les installations extérieures, a partir d'une largeur d'ouverture de 2000 mm, il est recommandé de prévoir
un guide au sol continu.

Les largeurs d'ouverture minimales dépendent des exigences du droit relatif aux constructions.

CALCUL DES DIMENSIONS DU VANTAIL ET DU VITRAGE EN MM

Vitrage ISO avec bord de Vitrage ISO avec bord de

fermeture secondaire en fermeture secondaire en
aluminium caoutchouc ESG
Largeur du vantail | 1vantail OW + 40 OW +35 OW +35
2 vantaux OW/2+40 OW/2+35 OW/2+35
Hauteur de vantail | a 1vantail / a 2 vantaux FH =DH
Largeur du vitrage | a1vantail /a2 vantaux FB — 41 FB - 36 FB - 26
Hauteur du vitrage FH -90 FH-90 FH -85
Epaisseur du vantail ISO =22,MONO =10
— Remarque : rapportlargeur/hauteur max.vantail 1:4
| AL |
J - 8
| - T
n o v

AL = longueur de I'automatisme | DH = hauteur de passage | GB = largeur du vitrage | GH = hauteur du vitrage | OW = largeur d'ouverture
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — SANS PARTIE FIXE

Schéma n°70518-ep01/ 70518-ep02

Montage mural, guide au sol, vitrage ISO Montage mural, guide au sol, vitrage 1ISO Montage mural, guide au sol continu, vitrage MONO

190 7, 190 ’ 1%

76

=

s
TEE =1

100
76
100

;]:;—r

31
L

DH
FH
DH

A 1vantail, montage mural, bord de fermeture secondaire ALU, guide au sol, fermeture 2 droite, vitrage MONO

AL eff.

(5) 40 OwW+12

1t

FW=0wW FB = OW+40 12 Vrs

A 2 vantaux, montage mural, bord de fermeture secondaire en caoutchouc, guide au sol / guide au sol réglable, avec vantail de protection, vitrage ISO et MONO

AL

5 )

oL 35 OW+2 35 &

2
7
(1 . ) . .
FW= OW/2 FB=0OW/2435 | FB = OW/2+35 FW = Ow/2
7

DH = hauteur de passage | FH = hauteur de vantail | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | OW = largeur d'ouverture | Vrs = rallonge de l'automatisme 2
droite | ALeff. = longueur d’automatisme effective
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — AVEC PARTIE FIXE — MONTAGE EN COULOIR

Schéman®70518-ep10

Montage en couloir (mince), guide au sol réglable,

vitrage ISO
47.8
22
190 j
*“I,/_j 5
} i
= E 1
Eiers] (e | = 8
\ggﬂ‘ iEi '—; ”
30 20| 36
gzl &
Z

Montage en couloir, bord de fermeture secondaire en aluminium, guide au sol continu, vitrage ISO et MONO

LB
5 AL eff,
STB STB
40 OW+2 40
o
TL=LB-32 ] ]
=1 . —=—=
FW=0W/2 FB = OW/2+40 T FB = OW/2+40 FW=0W/2

Z

Montage en couloir, bord de fermeture secondaire en caoutchouc, guide au sol / guide au sol réglable, avec vantail de protection, vitrage ISO et MONO

LB
__Bls| 5 5 Brs
\ STB STB |
/| 58 .
; 35 OW+2 35‘
- @ TL=LB-32 o ] ~|
T i
FW =0W/2 FB=0OW/2435 2 FB = OW/2+35 FW=0w/2

S Al off ®)

LB = largeur de montage intérieure | STB = largeur de la partie fixe | STH = hauteur de la partie fixe | FH = hauteur de vantail | FB = largeur du vantail |

FW = course du vantail | OW = largeur d'ouverture | DH = hauteur de passage | TL = longueur de la poutre | Bls = fixation gauche | Brs = fixation droite |
ALeff. = longueur d’automatisme effective
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — AVEC PARTIE FIXE — MONTAGE SOUS LINTEAU

Dessin n°70518-ep14

Montage sous linteau, guide au sol réglable

190 37.9
° i
Lo N
36
x
- I
z
e
a
~
oz

A 2 vantaux, montage sous linteau, bord de fermeture secondaire, guide au sol / guide au sol réglable, avec vantail de protection

Bls LB Brs
(5) 53 ALest
2 STB ] ST8 123 (5)
v Ow+2 351 2
TL=AL-22 T i % i
oo oo
50 7/
FW = OW/2
FB = OW/2+35 FB = OW/2+35 Fw=0W/2

LB =largeur de montage intérieure | STB = largeur de la partie fixe | STH = hauteur de la partie fixe | FH = hauteur de vantail | FB = largeur du vantail |
FW = course du vantail | OW = largeur d'ouverture | DH = hauteur de passage | Bls = fixation gauche | Brs = fixation droite | ALeff. = longueur d’automatisme
effective
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AVEC FERRURE DE SERRAGE ESG — SANS PARTIE FIXE

Dessin n®70518-ep03 / 70518-ep04

Montage mural/sous linteau, guide au sol réglable

100

A 1vantail, montage mural, bord de fermeture secondaire en PVC, guide au sol réglable, fermeture a droite

AL

OW+6

N

272277 %

Fw = Ow | FB = OW+35 6| Vrs

A 2 vantaux, montage mural, bord de fermeture secondaire en caoutchouc, guide au sol réglable avec vantail de protection

Al
35. Owss 35

P77 700

N

== — T
== o

R

Fw=0wW/2 FB=OW/2+35

FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | OW = largeur d'ouverture | Vrs = rallonge de Fautomatisme a droite | DH = hauteur de passage | FH = hauteur de
vantail | ALeff = longueur d’automatisme effective
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Dessin n® 70504-ep12

Montage en couloir (mince), guide au sol réglable

47.8

190

=

147
60
E O
L

Tl

FH=|

17

DH
DH

I

A 2 vantaux, montage en couloir, guide au sol d’angle, vantail de protection

LB
AL
STB = LB-(OW+4)-10 ) STB = LB-(OW-4)-10
7 OW+4 ey
o) (5)
- 375_ 58 58,375 =
I TL=LB-32 T T, | A

=

Fw=0w/2

Fw=0w/2

N

A 2 vantaux, montage en couloir, guide au sol réglable

LB

STB = LB-(OW+4)-10 . STB = LB-(OW+4)-10

‘ Bls 2 OW+4 2 Brs

LS) 35 35 (i)’”
— -
) lE_ TL=L8-32 S |
! v — — B Y
5

| ERl

Fw=0W/2 FB=0OW/2+35 FB=OW/2+35 Fw=0W/2

Alefr

LB = largeur de montage intérieure | STB = largeur de la partie fixe | FH = hauteur de vantail | FB = largeur du vantail | FW = course du vantail | OW = largeur
d'ouverture | DH = hauteur de passage | TL = longueur de la poutre | Bls = fixation gauche | Brs = fixation droite | ALeff. = longueur d’automatisme effective
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AVEC GCPROFILE THERM, SYSTEME DE PROFILE A HAUTE EFFICACITE ENERGETIQUE
A ENCADREMENT FIN - SANS PARTIE FIXE

Dessin n° 70518-ep100 / 70518-ep110

Montage mural, guide au sol continu Montage mural, guide au sol
7 190
o
=
L s -
I’ - =4
=l 7
£ 3
LD
12 40 12 4
E x
[=)
& z

A 1vantail, montage mural

50 ow

noa ]

FW=0 F8

A 2 vantaux, montage mural

«

NN N

FW =0w/2 FW =0w/2

FH = hauteur de passage | FB = largeur du vantail | FW = course du vantail | OW = largeur d'ouverture | DH = hauteur de passage | Aleff. = longueur d’automa-
tisme effective
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AVEC GCPROFILE THERM, SYSTEME DE PROFILE A HAUTE EFFICACITE ENERGETIQUE
A ENCADREMENT FIN — AVEC PARTIE FIXE SOUS LINTEAU

Dessin n° 70518-ep103

Coupe verticale de la partie fixe Coupe verticale du vantail de service

190

100
%
0
[nr—‘m‘ié
100

STH
DH
(DH)
FH
DH

Longueur d’automatisme correspondant a la largeur de montage intérieure ou plus petite que la largeur de montage intérieure

STByj ow STBre

FB Fw=0w/2

w=0w2 | FB

LBW

Longueur d’automatisme supérieure a la largeur de montage intérieure

7 ,
% Fw=0w/2

LBW = largeur composants | STB Li = largeur de la partie fixe gauche | STB Re = largeur de la partie fixe droite | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail |
OW = largeur d'ouverture | DH = hauteur de passage

FB FB Fw=0w/2 e
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — AVEC PARTIE FIXE — MONTAGE SUR PAROI INTERMEDIAIRE

Dessin n° 70518-ep101

Coupe verticale du vantail de service,

Coupe verticale partie fixe,
guide au sol continu

guide au sol

min.]10
max.20

7

190

190

w
s

min.10
max.20

]
h)
NN
I

jj |
0 fii 3

I
LBH

LBH

STH

DH
\
DH

A 2 vantaux, coupe horizontale

STBy STBRe

Fw=0w/2

8 FW=0wn2 ‘ Z

LBW

LBW = largeur composants | LBH = hauteur de montage | STH = hauteur de la partie fixe | STB Li = largeur de la partie fixe gauche | STB Re = largeur de la partie fixe
droite | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | FH = hauteur de vantail | OW = largeur d'ouverture | DH = hauteur de passage
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AVEC SYSTEME DE PROFILE A HAUTE EFFICACITE ENERGETIQUE GCPROFILE THERM —
AVEC PARTIE FIXE ET IMPOSTE

Dessin n°® 70518-ep102

Coupe verticale du vantail de service Coupe verticale de la partie fixe
=8 oo
= =%
E& £8 /
=
=HHRL R
< AL £ pERS
Wg,, =] |
| U Li g

o
K

15

i

LBH
Za
10
LBH
STH

DH

Coupe horizontale

ow STB e

T

FB Fw= 0w/

LBW

HOL = hauteur imposte | LBW = largeur de montage | LBH = hauteur de montage | STH = hauteur de la partie fixe | STB Li = largeur de la partie fixe gauche |
STB Re = largeur de la partie fixe droite | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | FH = hauteur de vantail | OW = largeur d'ouverture | DH = hauteur de
passage
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Slimdrive SL NT

Systeéme de porte automatique coulissante linéaire
avec une faible hauteur totale et une ligne de conception épurée

CHAMPS D’APPLICATION

Systéme de porte coulissante a un et deux vantaux

Portes intérieures et extérieures avec une grande fréquence de passage
Des facades a montants/traverses étroites

Facades en verre aux exigences élevées en matiere de design

Largeurs d’ouverture possibles de 700 a 3000 mm

Poids de vantail de porte jusqu’a 125 kg par vantail

NN AN AN AR

Les systemes de profils adaptés sont des systemes de profils a encadrement fin avec vitrage ISO et MONO, sys-
teme tout verre (GGS), systeme tout verre intégré (IGG) et vantail sur dormant et en bois fourni par le client

CARACTERISTIQUES PRODUIT

Solution d’automatisme de portes a courant continu trés silencieux et inusable avec seulement 7 cm de hauteur
Mise en réseau et intégration dans l'automatisation des batiments via une norme ouverte (BACnet)

Détection autonome des défauts et retour d'informations

Entrées et sorties librement paramétrables pour différentes fonctionnalités

Accumulateur intégré pour louverture de secours, comme en cas de panne de courant par exemple

Les chariots autonettoyants réduisent les efforts de maintenance

NN A AN R

Différents verrouillages mécaniques et électriques sont disponibles en option



Slimdrive SLNT | Systeémes de porte coulissante standard | PORTES AUTOMATIQUES COULISSANTES

DONNEES TECHNIQUES

25

SLNT SL NT-FR
Pour portes a 1 vantail [ J [ J
Pour portes a 2 vantaux [ J [ J
Hauteur 70 mm
Profondeur 190 mm
Poids de vantail (max.) 1 vantail 125 kg
Poids de vantail (max.) 2 vantaux 125 kg
Largeur d'ouverture 1 vantail 700 — 3000 mm
Largeur d'ouverture 2 vantaux 900 — 3000 mm
Plage de température -15a50°C
Indice de protection IP20

Coupure du secteur

Interrupteur principal

al'intérieur de l'automatisme

Vitesse d'ouverture (max.) 0,8 m/s

Vitesse de fermeture (max.) 0,8 m/s

Temps de maintien en ouverture 0260 sec.

Force d'ouverture et de fermeture réglable (max.) 150 N

Adaptation automatique au flux de passage [ J [ J

Inversement automatique lors de la détection d’'un obstacle [ J [ J

Ouverture pharmacie [ J [ J

Fonction sas [ J -

Fonction Paravent [ -

Ouverture automatique en cas de panne de courant réglable standard

Fermeture automatique en cas de panne de courant réglable indisponible

Fonctionnement en cas de panne de courant réglable sur 30 min./ 30 cycles Ouverture

Ouverture automatique en cas de défaut indisponible standard

Homologations DIN 18650, EN 16005, DIN 18650, EN 16005,
DIN EN ISO 13849 : Niveau de DIN EN ISO 13849 :

performance D, CO 48 Niveau de performance D, AutSchR

@ =Oui | - =nondisponible

COMPOSANTS DE L'AUTOMATISME

1=Transformateur | 2 =Verrouillage | 3 = Chariot| 4 = Commande | 5 = Accumulateur | 6 = Moteur
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DONNEES TECHNIQUES

SLNT SLNT-FR
TRANSFORMATEUR Noyau toroidal avec fusible et interrupteur principal
Tension 230V
Fréquence 50 Hz
Puissance nominale 140 W

VERROUILLAGE

Verrouillage a courroie crantée, électromagnétique, bistable

CHARIOT DOUBLE

Réglage vertical du vantail de porte

170 mm

Réglage horizontal du vantail de porte

6 mm

Protection contre le basculement

standard

Autonettoyant

COMMANDE

DCU1T-NT

DCU1-2M-NT

Avec mémoire des erreurs

Avec mémoire pour données statistiques

Mise a jour logicielle possible

Interface de bus en option

Raccordement pour le systeme de détection incendie

Alimentation pour les périphériques

Entrées programmables

3 entrées

Sorties programmables

2 sorties

ACCUMULATEUR

NiCd, 24V, 700 mAh

MOTOREDUCTEUR

Motoréducteur

Motoréducteur double

Couple de rotation

400 Ncm

® = oui

VARIANTES DE PROFILES

Profilés

SLNT

Vitrage ISO a encadrement fin

Vitrage MONO a encadrement fin

GCprofile Therm, systeme de profilé écoénergétique
aencadrement fin

Profil de serrage ESG

Systeme tout verre (GGS)

Systeme tout verre intégré (IGG)

Vantail en bois (fourni par le client)

@ =Oui | - =nondisponible
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CALCUL DE LA LONGUEUR DE AUTOMATISME AL EN MM*

Slimdrive SLNT

Slimdrive SL NT-FR**

Largeur d'ouverture (OW)

Longueur de |'automatisme

Largeur d'ouverture (OW)

Longueur de l'automatisme

2 vantaux 900 — 1000 OW + 1100 900 - 1070 AW + 1170
1000 — 3000 2 x OW + 100 1070 — 3000 2 x OW + 100
Tvantail 700 — 3000 2x OW + 60 700 - 800 OW + 860
fermanta droite 800 - 3000 2xOW +60
1vantail 700 - 3000 2x OW + 60 700 - 800 OW + 860
fermant a gauche 800 — 3000 2xOW + 60

En cas d’utilisation du verrou Lock A, la longueur d’automatisme est rallongée de 100 mm. En cas d’utilisation du verrou Lock M sur les portes a 1 vantail, la longueur

d’automatisme est rallongée de 100 mm. Pour le Lock M sur les portes a 2 vantaux, l'automatisme de portes est rallongé de 100 mm seulement si un contact de

verrouillage optionnel est intégré | * Longueur de construction minimale de l'installation compléte avec systeme de profilé pour vitrage ISO a encadrement fin I** Pour

les variantes FR (FR-RWS, FR-LL), demander un schéma!

Remarque

Les largeurs d'ouverture de portes coulissantes < 1000 mm sont uniquement autorisées dans des cas exceptionnels
pour les issues de secours.

Pour les installations extérieures, a partir d'une largeur d'ouverture de 2000 mm, il est recommandé de
prévoir un guide au sol continu.
Les largeurs d'ouverture minimales dépendent des exigences du droit relatif aux constructions.

CALCUL DES DIMENSIONS DES VANTAUX ET DU VITRAGE, EN MM (SYSTEME DE PROFILS / VITRAGE ISO)

Vitrage ISO

Largeur du vantail 1vantail OW +35

2 vantaux OW/2+35
Hauteur de vantail a 1vantail /a 2 vantaux FH=DH -2
Largeur du vitrage 1vantail ow

2 vantaux OwW/2
Hauteur du vitrage alvantail/a2vantaux | FH—-90
Epaisseur du vantail 22

— Remarque

rapport largeur / hauteur max. vantail 1:4

AL

DH

GB

GH

AL = longueur de I'automatisme | DH = hauteur de passage | GB = largeur du vitrage | GH = hauteur du vitrage | OW = largeur d'ouverture
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — SANS PARTIE FIXE

Schéma n®70511-ep01

Guide au sol : pour montage au sol Guide au sol : réglable pour montage mural Guide au sol :continu

n 193
£
E|rT=
(=]
~
I
=}

(=]

O|

-

N 30,
51

Systeme pour portes a 1 vantail

LD =O0W+12 VRS

RATRA]
3
ViV,
60

35 30 40
FW = OW FB = OW+35 12

Systéme pour portes a 2 vantaux

LD = OW+2

[}

FB = OW/2+35 2

LD = largeur de passage | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | OW = largeur d'ouverture | VRS = rallonge de l'automatisme a droite | DH = hauteur de
passage
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — AVEC PARTIE FIXE

Dessin n® 70511-ep02 + 70511-ep04

Poutre basse Poutre haute

|

2 82

48

70
L1
70

[CC

DH
DH

— Remarque : pourlechamp dapplication, voirle plan d’installation

Montage : montage en porte-a-faux

LB
5 STB = (LB-OW)/2-5 LD = OW+2 STB = (LB-OW)/2-5 5
<]
i oo
35 30
FW = OW/2 FB = OW/2+35 2 7
)

Montage : montage mural avec automatisme de porte prolongé et poutre entre les murs

LB
5 STB = (LB-OW)/2-5 LD = OW+2 STB = (LB-OW)/2-5 5
Y hmm
@
] b Lo
35 30
FW = OW/2 FB = OW/2+35 2
Montage : Montage mural
25 LB 25
STB = (LB-OW)/2-5 LD = OW+2 STB = (LB-OW)/2-5

35 30
30 | FW=0w/2 FB = OW/2+35 2

LB =largeur de montage intérieure | STB = largeur de la partie fixe | LD = largeur de passage | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | OW = largeur
d’ouverture | DH = hauteur de passage
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Powerdrive PL

Systeéme de porte automatique coulissante linéaire
pour portes grandes et lourdes avec un poids de vantail jusqu’a 200 kg

CHAMPS D’APPLICATION

Systemes de portes coulissantes a un et deux vantaux

Portes intérieures et extérieures avec une grande fréquence de passage
Largeurs d’ouverture possibles de 700 a 3000 mm

Poids de vantail de porte jusqu’a 200 kg par vantail

NN AN AN

Les systemes de profilés adaptés sont des systemes de profilés a encadrement fin avec vitrage ISO et Mono,
profilé de serrage ESG, dormants et vantaux en bois fournis par le client

\|¢

Convient a différents systemes de profilés

CARACTERISTIQUES PRODUIT

Automatisme trés puissant pour portes aux vantaux lourds et grandes largeurs d’ouverture

Mise en réseau et intégration dans l'automatisation des batiments via une norme ouverte (BACnet)
Détection autonome des défauts et retour d'informations

Options de réglage pour tous les parameétres de mouvement de la porte

Entrées et sorties librement paramétrables pour différentes fonctionnalités

Accumulateur intégré pour 'ouverture et la fermeture de secours en cas de panne de courant

NN N A N R

Différents verrouillages mécaniques et électriques sont disponibles en option
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DONNEES TECHNIQUES

PL PL-FR
Pour portes a 1 vantail [ J [ J
Pour portes a 2 vantaux [ ] [ ]
Hauteur 1507200 mm
Profondeur 185 mm
Poids de vantail (max.) 1 vantail 200 kg 160 kg
Poids de vantail (max.) 2 vantaux 200 kg 160 kg

Largeur d'ouverture 1 vantail

700 2 3000 mm

Largeur d'ouverture 2 vantaux

80023000 mm

Plage de température

-15a50°C

Indice de protection

1P20

Coupure du secteur

Interrupteur principal a I'intérieur de I'automatisme

Vitesse d'ouverture (max.)

0,8

m/s

Vitesse de fermeture (max.)

0,8

m/s

Temps de maintien en ouverture

0a60 sec.

Force d'ouverture et de fermeture réglable (max.)

150 N

Adaptation automatique au flux de passage

Inversement automatique lors de la détection d’un obstacle

Ouverture pharmacie

Fonction sas

Fonction Paravent

Ouverture automatique en cas de panne de courant

réglable

en standard

Fermeture automatique en cas de panne de courant

réglable

indisponible

Fonction en cas de panne de courant

réglable sur 30 min./ 30 cycles

Ouverture

Ouverture automatique en cas de défaut indisponible en standard
Homologations DIN 18650 DIN 18650
EN 16005 EN 16005

DIN EN ISO 13849 :
Niveau de performance D
CO 48

DIN EN ISO 13849 :
Niveau de performance D
AutSchR

® =Oui |- =nondisponible

COMPOSANTS DE L'AUTOMATISME

1=Transformateur | 2 =Verrouillage | 3 = Chariot| 4 = Commande| 5 = Accumulateur | 6 = Ventilateur| 7 = Moteur
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DONNEES TECHNIQUES

PL PL-FR
TRANSFORMATEUR Noyau toroidal avec fusible et interrupteur principal
Tension 230V

Fréquence 50 Hz

Puissance nominale 200 W

VERROUILLAGE

Verrouillage a courroie crantée, électromagnétique, bistable

CHARIOT DOUBLE

Réglage vertical du vantail de porte

12 mm

Réglage horizontal du vantail de porte

40 mm

Protection contre le basculement

standard

Autonettoyant

COMMANDE

DCU1T-NT

DCU1-2M-NT

Avec mémoire des erreurs

Avec mémoire pour données statistiques

Mise a jour logicielle possible

Interface de bus en option

Raccordement pour le systeme de détection incendie

Alimentation pour les périphériques

Entrées programmables

3 entrées

Sorties programmables

2 sorties

ACCUMULATEUR

NiCd, 24V, 700 mAh

MOTOREDUCTEUR

Motoréducteur

Motoréducteur double

Couple de rotation

400 Ncm

® = oui

VARIANTES DE PROFILES

Profilés

PL

Vitrage ISO a encadrement fin

Vitrage MONO a encadrement fin

GCprofile Therm, systeme de profilé écoénergétique a encadrement fin

Profil de serrage ESG

Systeme tout verre (GGS)

Systeme tout verre intégré (IGG)

Vantail en bois (fourni par le client)

@ =Oui |- =nondisponible
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CALCUL DE LA LONGUEUR DE AUTOMATISME AL EN MM*

Powerdrive PL

PL-FR**

Largeur d'ouverture (OW)

Longueur de l'automatisme

Largeur d'ouverture (OW)

Longueur de l'automatisme

(AL) (AL)
2 vantaux 800 — 3000 2xOW + 100 800 — 3000 2xOW + 100
1vantail 700 — 3000 2xOW + 65 700 — 3000 2xOW + 65

* Longueur de construction minimale de l'installation compléte avec systeme de profilé pour vitrage ISO a encadrement fin | ** Pour les variantes FR (FR-RWS,

FR-LL) demander des schémas !

Remarque :

Les largeurs d'ouverture de portes coulissantes < 1000 mm sont uniquement autorisées dans des cas exceptionnels

pour les issues de secours.

Pour les installations extérieures, a partir d'une largeur d'ouverture de 2000 mm, il est recommandé de prévoir
un guide au sol continu.
Les largeurs d'ouverture minimales dépendent des exigences du droit relatif aux constructions.

CALCUL DES DIMENSIONS DU VANTAIL ET DU VITRAGE EN MM

Vitrage ISO avec bord de
fermeture secondaire en

Vitrage ISO avec bord de
fermeture secondaire en

aluminium caoutchouc ESG
Largeur du vantail 1 vantail OW + 40 OW + 35 OW + 35
2 vantaux OW /2 +40 OW/2+35 OW/2+35
Hauteur de vantail pour capot 150 mm DH
pour capot 200 mm DH + 50
Largeur du vitrage 1vantail ow ow OW+9
2 vantaux ow/2 Ow/2 OW/2+9
Hauteur du vitrage FH—-90 FH—-90 FH -85
Epaisseur du vantail 22 22 10,12
— Remarque : rapportlargeur/hauteur max.vantail 1:4
- AL |
‘ | GB
0 ]
! | }
\: [ H
m : Il
i ‘ N
[ | 0
1 l I T
1 ! o (G
il : \:
i ! !
b | !
. o e ! }
ow

!

AL = longueur de I'automatisme | DH = hauteur de passage | GB = largeur du vitrage | GH = hauteur du vitrage | OW = largeur d'ouverture
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — SANS PARTIE FIXE

Schéma n° 70506-ep01

Guide au sol : pour montage au sol Guide au sol : réglable pour montage mural Guide au sol :continu

min. 15

185

min. 15

150
200

DH
DH

Systeme pour portes a 1 vantail

LD = OW+12 VRS

ﬁ
R
75

35 30 50
FW = OW FB = OW+35 12

Systeme pour portes a 2 vantaux

LD = OW+2
7

Zl@ iz
iC E——

30 | 2 40
FB = OW/2+35 FB = OW/2+40

LD = largeur de passage | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | OW = largeur d'ouverture | VRS = rallonge de l'automatisme & droite | DH = hauteur de
passage
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — AVEC PARTIES FIXES

Schéma n® 70506-ep02

Systéme pour porte avec vantaux et parties fixes Systeme pour porte avec vantaux et parties fixes Systeme pour porte avec vantaux et parties fixes
sous automatisme sous automatisme sous poutre

185 35

min. 15

min. 15

]

|
j
C e

200
200

Eﬁ@
=[S

I IH[;‘EE?
TMT\&

DH

DH
ﬁwﬂ
DH

{jjm
%
i
4%}]\\\
2 (L
S

6

i
E

— Remarque : pourlechamp d’application, voir le plan d’installation

Montage : montage en porte-a-faux

LB
| STB=(LB-OW)25 LD = 6W+2 STB = (LB-OW)/2-5

)
=

w

N'hd

FW = OW/2 2
7.
Montage : montage mural avec automatisme de porte prolongé et poutre entre les murs
LB
5 STB = (LB-OW)/2-5 _ LD = OW+2 STB = (LB-OW)/2-5 _| 5

FW = Ow/2 | FB=0Ow/2+a0 |2

Montage : Montage mural

25 LB 25
STB = (LB-OW)/2-5 LD =0OW+2 STB = (LB-OW)/2-5

(]

LB = largeur de montage intérieure | LD = largeur de passage | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | STB = largeur de la partie fixe | DH = hauteur de
passage | OW = largeur d'ouverture
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AVEC FERRURE DE SERRAGE ESG — SANS PARTIE FIXE

Schéma n° 70506-ep03

Guide au sol : pour montage au sol

Guide au sol : réglable pour montage mural

min. 15

185

i]
#
g:ﬂ—ﬂ% vz
'\! 18
62

150

DH

min. 15

200

DH

Systeme pour portes a 1 vantail

LD = OW+6 VRS
7
Z
|:| ¢
O
2
32 30 || 40
FW = 0w FB = OW+32 6
Systeme pour portes a 2 vantaux
LD = OW+4

Z

i

e

FB = OW/2+32

—
30

E

4

LD = largeur de passage | FW = course du vantail | FB = largeur du vantail | OW = largeur d'ouverture | VRS = rallonge de l'automatisme & droite | DH = hauteur de

passage
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AVEC FERRURE DE SERRAGE ESG — AVEC PARTIE FIXE

Schéma n° 70506-ep04

Systéme pour porte avec vantaux et parties fixes Systeme pour porte avec vantaux et parties fixes Systeme pour porte avec vantaux et parties fixes
sous automatisme sous automatisme sous poutre
n
£ 185 35
£
0n
< 185 T e su|
€ .

|

]
=
]

a

!!!! il i i

-

150
200
200

DH

DH
DH

— Remarque : pourlechamp d’application, voir le plan d’installation

Montage : montage en porte-a-faux

LB

51 STB = (LB-OW)/2-5 LD =OwW+4 STB = (LB-OW)/2-5 5

-

& —
c — Z
FW = Ow/2
Montage : montage mural avec automatisme de porte prolongé et poutre entre les murs
, LB
STB = (LB-OW)/2-5 LD = OW+4 STB=(LB-OW/2-5 |/5

Montage : montage mural avec poutre

22 LB 22
STB = (LB-OW)/2-5 LD =0wW+4 ) STB = (LB-OW)/2-5

pz

Fw =0w/2

LB = largeur de montage intérieure | STB = largeur de la partie fixe | LD = largeur de passage | FW = course du vantail | DH = hauteur de passage | FB = largeur du
vantail | OW = largeur d'ouverture







Versions
spéciales
de portes
coulissantes

Pour toutes les conditions de construction pour lesquelles

les systemes de portes coulissantes standard ne sont pas adap-
tés, nous proposons des variantes spéciales. N’hésitez pas a nous
contacter si vous avez besoin d’informations : par exemple pour
une utilisation dans des facades vitrées étroites ou avec une
résistance anti-effraction spécifique. Parmi les nombreuses
variantes GEZE Slimdrive, nous trouverons le systéeme de porte
coulissante qui vous convient.
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Variantes spéciales

de portes coulissantes

SOLUTIONS POUR DES UTILISATIONS SPECIFIQUES

Lautomatisme de portes Slimdrive SL est disponible dans différentes variantes spéciales. Elles sont toujours utilisées
lorsque le systéme de porte coulissante en version standard n’est pas adapté.

- Slimdrive SLT : pour une intégration dans les facades en verre étroites, pour portes a 2 ou 4 vantaux.

- Slimdrive SL RC2 : portes coulissantes avec une protection anti-effraction selon la classe de résistance 2. Disponible en
option comme variante pour les issues de secours (SL RC2-FR).

- Slimdrive SL-BO : cette variante est utilisée pour les issues de secours. En plus de leur fonction coulissante, les portes
peuvent également s’ouvrir a la francaise.

- Slimdrive SL-T30 : pour les domaines d’utilisation dans lesquels des portes coupe-feu selon DIN 4102 et des portes
étanches a la fumée selon DIN 18095 sont nécessaires.

- Slimdrive SLV : avec cette version, il est possible de réaliser des portes coulissantes d’angle avec des angles compris
entre 90° et 270°.

- Slimdrive SL incliné : pour l'utilisation de portes coulissantes a 2 vantaux dans des fagades en verre inclinées avec des
largeurs d’ouverture jusqu’a 2500 mm.

Slimdrive SLT avec IGG, Café Luitpold Munich, Allemagne (photo : Robert Sprang)
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Slimdrive SLT

Systéme de porte automatique coulissante télescopique pour l'utilisation
sur les facades vitrées les plus étroites

CHAMPS D’APPLICATION

N N A AN A 2

Systeme de portes coulissantes a deux et quatre vantaux

Dans les espaces étroits avec une faible largeur d’ouverture ou peu d’espace a c6té de Fouverture de la porte
Portes intérieures et extérieures avec une grande fréquence de passage

Largeurs d’ouverture possibles de 1000 2 3600 mm

Poids de vantail de porte jusqu’a 80 kg par vantail

Les systemes de profilé adaptés sont des systemes de profilé a encadrement fin avec vitrage ISO et Mono et les
systemes tout verre intégré (IGG)

CARACTERISTIQUES PRODUIT

\ll \l' \l' \ll \ll \ll \l/

Deux rails paralleles guident les vantaux de porte et permettent ainsi d’obtenir des grandes largeurs d’ouverture
Solution d’automatisme de porte a courant continu trés silencieux et inusable avec seulement 7 cm de hauteur
Mise en réseau et intégration dans Fautomatisation des batiments via une norme ouverte (BACnet)

Détection autonome des défauts et retour d'informations

Entrées et sorties librement paramétrables pour différentes fonctions

Accumulateur intégré pour 'ouverture et la fermeture de secours en cas de panne de courant

Différents verrouillages mécaniques et électriques sont disponibles en option
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

SLT SLT-FR

Pour portes a 1 vantail - -
Pour portes a 2 vantaux [ ] [ ]
Pour portes a 4 vantaux [ J [ J
Hauteur 70 mm
Profondeur 247 mm
Poids de vantail (max.) 2 vantaux 80 kg
Poids de vantail (max.) 4 vantaux 70 kg
Largeur d'ouverture 2 vantaux 1000 — 3000 mm
Largeur d’ouverture a 4 vantaux 1600 — 3600 mm
Plage de température -15a50°C
Coupure du secteur Interrupteur principal a I'intérieur de I'automatisme
Vitesse d'ouverture (max.) 0,8 m/s
Vitesse de fermeture (max.) 0,8 m/s
Temps de maintien en ouverture 0260 sec.
Force d'ouverture et de fermeture réglable (max.) 150N
Adaptation automatique au flux de passage [ J [ J
Inversement automatique lors de la détection d’un obstacle [ J [ J
Ouverture pharmacie [ J [ J
Fonction sas [ -
Fonction Paravent [ J -
Ouverture automatique en cas de panne de courant réglable standard
Fermeture automatique en cas de panne de courant réglable indisponible
Fonction en cas de panne de courant réglable sur 30 min./ 30 cycles Ouverture
Ouverture automatique en cas de défaut indisponible standard
Homologations DIN 18650 DIN 18650

EN 16005 EN 16005

DIN EN ISO 13849 : DINEN ISO 13849 :
Niveau de performance D Niveau de performance D
CO 48 AutSchR

@ =Oui |- =nondisponible

COMPOSANTS DE L'AUTOMATISME

1=Transformateur | 2 = Verrouillage | 3 =Commande | 4 = Accumulateur | 5 = Moteur
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DONNEES TECHNIQUES

SLT SLT-FR
TRANSFORMATEUR Noyau toroidal avec fusible et interrupteur principal
Tension 230V
Fréquence 50 Hz
Puissance nominale 140 W

VERROUILLAGE

Verrouillage a courroie crantée, électromagnétique, bistable

CHARIOT DOUBLE

Réglage vertical du vantail de porte

7 mm

Réglage horizontal du vantail de porte

7 mm

Protection contre le basculement

optionnel

Autonettoyant

COMMANDE

DCU1T-NT

DCU1-2M-NT

Avec mémoire des erreurs

Avec mémoire pour données statistiques

Mise a jour logicielle possible

Interface de bus en option

Raccordement pour le systéeme de détection incendie

Alimentation pour les périphériques

Entrées programmables

3 entrées

Sorties programmables

2 sorties

ACCUMULATEUR

NiCd, 24V, 700 mAh

MOTOREDUCTEUR

Motoréducteur

Motoréducteur double

Couple de rotation

400 Ncm

® =Oui | -=nondisponible

VARIANTES DE PROFILES

Profilés

SLT

Vitrage ISO a encadrement fin

Vitrage MONO a encadrement fin

GCprofile Therm, systeme de profilé écoénergétique
aencadrement fin

Profil de serrage ESG

Systeme tout verre (GGS)

Systeme tout verre intégré (IGG)

Vantail en bois (fourni par client)

@ =Oui | -=nondisponible
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CALCUL DE LA LONGUEUR DE AUTOMATISME AL EN MM*

Slimdrive SLT Slimdrive SLT-FR
Largeur d'ouverture (OW) Longueur de I'automatisme | Largeur d'ouverture (OW) Longueur de l'automatisme
(AL) (AL)
4 vantaux 1600 — 1999 OW + 1180 1600 — 1999 OW + 1180
2000 - 3600 1,5x OW + 150 2000 - 3600 1,5 x OW + 150
2vantaux 1000 — 1360 OW + 770 1000 — 1560 OW + 870
fermantadroite " 564 3000 1.5 x OW + 90 1560 — 3000 1,5 x OW + 90
2 vantaux 1000 - 1460 OW + 780 1000 - 1660 OW + 880
fermantagauche 4653000 1,5 x OW + 50 1660 — 3000 1,5x OW + 50

* = Longueur de construction minimale de l'installation compléte avec systeme de profilé pour vitrage ISO a encadrement fin

Remarque :

Les largeurs d'ouverture de portes coulissantes < 1000 mm sont uniquement autorisées dans des cas

exceptionnels pour les issues de secours.
Pour les installations extérieures, nous recommandons d'utiliser par principe un guide au sol continu.
Les largeurs d'ouverture minimales dépendent des exigences du droit relatif aux constructions.

CALCUL DES DIMENSIONS DU VANTAIL ET DU VITRAGE EN MM

en fonction de la largeur d'ouverture et la hauteur de passage

Vantail a l'intérieur Vantail a I'extérieur

Largeur du vantail 2 vantaux OW/2+40

4 vantaux OW/ 4+ 40
Hauteur de vantail a2 oua4vantaux DH -17
Largeur du vitrage 2 vantaux Oow/2 OW/2-10

4 vantaux OW/4 OW/4-10
Hauteur du vitrage a2oua4vantaux FH -90 FH -90
Epaisseur du vantail 22 22

— Remarque : rapportlargeur/hauteur max.vantail 1:4 ou 1:5 en cas d’installations & 4 vantaux, OW 1600— 2000 mm

AL

GB

[
Y
70

DH
GH

ow

AL = longueur de I'automatisme | DH = hauteur de passage | GB = largeur du vitrage | GH = hauteur du vitrage | OW = largeur d'ouverture
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — AVEC PARTIE FIXE

Dessin n®70717-ep02 + 70717-ep04

Poutre basse Poutre haute
48
250 44 _ 250 Q
o
I
R R f
Il
5 5
156 158
Montage : montage en porte-a-faux
LB
5| STB=(LB-OW)/2-5 LD = OW+2 _ STB=(LB-OW)/2-5 | 5
|
| fi
FB = OW/4+40 FB = OW/4+40
40 30 2
FB = OW/4+40 FB = OW/4+40 7

Montage : montage mural avec automatisme de porte prolongé et poutre entre les murs

LB
STB = (LB-OW)/2-5 LD = OW+2 __STB=(LB-OW)/2-5

=

o}
v

FB = OW/4+40 FB = OW/4+40
40 30 2 40
FB = OW/4+40 FB = OW/4+40
Montage : Montage mural
25 LB 25
STB = (LB-OW)/2-5 LD =0OW+2 STB = (LB-OW)/2-5
“= o
r% w— Tgﬁ
40 Vi 40
FB = OW/4+40 FB = OW/4+40

40

FB = OW/4+40

40
FB = OW/4+40

LB = largeur de montage intérieure | STB = largeur de la partie fixe | LD = largeur de passage | FB = largeur du vantail | OW = largeur d’ouverture | DH = hauteur de passage

— Remarque : pourlechamp dapplication, voirle plan d’installation
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — SANS PARTIE FIXE

Schéma n®70487-ep01

Guide au sol : pour montage au sol Guide au sol : réglable pour montage mural Guide au sol :continu

min. 15

70

DH

121 -

30,

Systeme pour portes a 1 vantail

LD = OW+12

140

i

FB = OW/2+40

40
12

FB = OW/2+40

Systeme pour portes a 2 vantaux

LD =OW+2

FB = OW/4+40 FB = OW/4+40

FB = OW/4+40 FB = OW/4+40

LD = largeur de passage | FB = largeur du vantail | OW = largeur d’ouverture | DH = hauteur de passage
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Slimdrive SLT-FR + IGG, Robert Bosch Krankenhaus (photo : GEZE GmbH)
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Slimdrive SL RC2

Systéme de porte automatique coulissante linéaire avec protection anti-effraction

selon la classe de résistance RC2

CHAMPS D’APPLICATION

NN AN

Systeme de portes coulissantes a un et deux vantaux

Portes intérieures et extérieures avec des exigences de sécurité tres élevées

Largeurs d’ouverture possibles de 800 2 3000 mm

Poids de vantail de porte jusqu’a 120 kg par vantail

Les systemes de profilé adaptés sont des systemes de profilé & encadrement fin avec vitrage ISO et MONO selon
la classe de résistance RC2

CARACTERISTIQUES PRODUIT

\ll \|¢

NN AN AN

Anti-effraction certifiée selon la classe de résistance RC2 (Resistance Class)

La fonction RC2 n'est disponible qu'en mode de fonctionnement « Nuit » dans lequel la porte est verrouillée par
tringle

Equipé d’un verrouillage par tringle et des composants de profilé renforcés

Solution d’automatisme de porte a courant continu trés silencieux et inusable avec seulement 7 cm de hauteur
Mise en réseau et intégration un systeme d'automatisation des batiments via une norme ouverte (BACnet)
Détection autonome des défauts et retour d'informations

Entrées et sorties librement paramétrables pour différentes fonctions

Accumulateur intégré pour 'ouverture de secours pour les défauts de sécurité comme en cas de panne de
courant par exemple
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Sihlpost Suisse (photo : Lorenz Frey / GEZE GmbH)
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CALCUL DE LA LONGUEUR DE AUTOMATISME AL EN MM*

Slimdrive SL RC2

Slimdrive SL-FR RC2**

Largeur d'ouverture (OW)

Longueur de l'automatisme
(AL

Largeur d'ouverture (OW)

Longueur de l'automatisme
(AL

2 vantaux 900 — 1000 OW + 1100 900 — 1000 OW + 1100
1000 — 3000 2x OW + 100 1000 — 3000 2x OW + 100
1 vantail _ 800 — 3000 2x OW + 120 800 - 870 OW + 990
fermeture a droite 870 — 3000 2 x OW + 120
1 vantail 800 — 3000 2xOW + 120 800 - 820 OW + 940
fermeture a gauche 820 — 3000 2% OW + 120

* Longueur de construction minimale de Finstallation complete avec systeme de profilé pour vitrage ISO & encadrement fin | ** Pour les variantes FR (FR-RWS,
FR-LL) demander un schéma !

Remarque :

Les largeurs d'ouverture de portes coulissantes < 1000 mm sont uniquement autorisées dans des cas

exceptionnels pour les issues de secours.
Les largeurs d'ouverture minimales dépendent des exigences du droit relatif aux constructions.

CALCUL DES DIMENSIONS DES VANTAUX ET DU VITRAGE, EN MM (SYSTEME DE PROFILS / VITRAGE ISO)

Vitrage ISO (selon RC2)

Largeur du vantail 1vantail OW + 40

2 vantaux OW/2+40
Hauteur de vantail a 1vantail / a 2 vantaux DH -17
Largeur du vitrage 1vantail Ow -23

2 vantaux Ow/2-23
Hauteur du vitrage a 1vantail / a 2 vantaux FH —-93
Epaisseur du vantail a 1vantail / a 2 vantaux max. 23
— Remarque : rapportlargeur/hauteur max.vantail 1:4

AL |
— 1 GB

DH

GH

AL = longueur de I'automatisme | DH = hauteur de passage | GB = largeur du vitrage | GH = hauteur du vitrage | OW = largeur d'ouverture

— Remarque :

existe un nombre suffisant d’issues de secours.

la fonction anti-effraction RC2 est disponible uniquement en mode de fonctionnement « NUIT ». En mode « NUIT »,
la porte n'exécute pas de demande de sortie de secours. Il convient donc de s'assurer que personne ne se trouve dans le batiment ou qu'il
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — SANS PARTIE FIXE

Schéman®70484-ep48/50/52/54

— Remarque : illustrations sélectionnées ; pour d'autres produits en situation, voir le plan d'installation.
Guide au sol : ponctuel avec angle de support Guide au sol : continu avec angle de support
renforcé renforcé
190
53 190
, 53
7
g o
R
/
7,
~
= iy
2 i 5
£ - z
=t
23 =
66 (70 El
131 =
Systéme pour portes a 1 vantail
375 775 OW+72
40 ow 72

42

53

[ |

’@ﬂ
LYV
ZNZN
NZAN

@ Fan FB=OW-+40
N

AL L

Systéme pour portes a 2 vantaux

375 77.5 775 375
LD =0W+2 40

42
42
53

53

69 FB = OW/2+40 FB = OW/2+40 69

AL = longueur de l'automatisme | DH = hauteur de passage | LD = largeur de passage | FB = largeur du vantail | FH = hauteur de vantail | OW = largeur d’ouverture

| H = hauteur sous coffre

— Remarque : pourlesspécifications de fixation, voir le schéma n° 70484-ep46/47
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AVEC VITRAGE ISO/MONO — AVEC PARTIE FIXE

Schéma n®70484-ep49/51/53/55

— Remarque : illustrations sélectionnées ; pour d'autres produits en situation, voir le plan d'installation.
Guide au sol : ponctuel avec angle de support Guide au sol : continu avec angle de support
renforcé renforcé
230
230 53
53 /
A 2 5 2022 52
] 5 o
S ~
7,
7 -
i i
v L
o ren
L L ~
L [ =
| : 5 L 5
[ T T T
L ] . s ! a
i U i ®
i o
W Lt | [l
gg { b
e o b
i s ixi I I H
- ] - c
8 2 3529 =
35 72 ‘ | 7 —
137 B 137 2
(107) |_o = (107) (70)
Systeme pour portes a 1 vantail
AL 5
v, STB=AL-OW-67 OW+12 60
375 715 ow
40
:
-
2 5
[ o
[
[ >
=== Eiilce
2 |10
FB=OW-+40 7
Montage : Montage mural
STB=(AL-OW)/2 Ow+2 STB=(AL-OW)/2
375 775
/ r.4_°-
0
A
I b
2
o
1 e € T
i
& 1o I
2
©
FB = OW/2+40 FB = OW/2+40
AL

AL = longueur de l'automatisme | FB = largeur du vantail | DH = hauteur de passage | OW = largeur d'ouverture | H = hauteur sous coffre | STB = largeur de la
partie fixe

— Remarque : pourlechamp d’application, voirle plan d’installation

— Remarque : pourlesspécifications de fixation, voir le schéma n° 70484-ep46/47
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Sihlpost Suisse (photo : Lorenz Frey / GEZE GmbH)
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Slimdrive SL-BO

Systeme de porte automatique coulissante pour issues de secours avec
fonction Break Out

CHAMPS D’APPLICATION

NN N N AN 2

Systemes de portes coulissantes a un et deux vantaux dans les issues de secours
Portes intérieures et extérieures avec des exigences de sécurité tres élevées

Des facades a montants/traverses étroites

Largeurs d’ouverture possibles de 900 a 2500 mm

Poids de vantail de porte jusqu’a 100 kg par vantail

Les systemes de profilé adaptés sont des systemes de profilé a encadrement fin avec vitrage ISO et MONO

CARACTERISTIQUES PRODUIT

NN A A N A A N A

La fonction BO permet de faire pivoter le vantail et les parties fixes dans le sens de fuite

Verrouillages électriques intégrés pour le mode de fonctionnement « Nuit »

Solution d’automatisme de portes a courant continu trés silencieux et inusable avec seulement 7 cm de hauteur
Mise en réseau et intégration dans un systeme d' automatisation des batiments via une norme ouverte (BACnet)
Détection autonome des défauts et retour d'informations

Entrées et sorties librement paramétrables pour différentes fonctionnalités

Accumulateur intégré pour l'ouverture de secours comme en cas de panne de courant par exemple

Les chariots autonettoyants réduisent les efforts de maintenance

Différents verrouillages mécaniques et électriques sont disponibles en option
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AVEC VITRAGE ISO/MONO

Schéman®70485-ep51

Systéme pour portes avec vantaux et parties fixes

254

in. 15

| T D T B T T

70

:

60

il

DH

I

35
[

135
150

Montage : montage en porte-a-faux

LB
5 40 STB = OW/2+239 LD = OW+2 STB = OW/2+239 40 5

= |

FB = OW/2+40 2 2

Montage : Montage mural

25 LB 25

Y 15 STB = OW/2+239 LD =0OW+2 STB = OW/2+239 15

LB = largeur de montage intérieure | STB = largeur de la partie fixe | LD = largeur de passage | FB = largeur du vantail | OW = largeur d’ouverture | DH = hauteur de passage
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Systeme de porte automatique coulissante Slimdrive SL-BO, amphithéatre Clinique Klinikum rechts der Isar, Munich, Allemagne (photo : Robert Sprang)

Il

Ml
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L i -y

s

Systeme de porte automatique coulissante Slimdrive SL-BO, aéroport de Madrid-Barajas (photo : Rafael Vargas / GEZE GmbH)
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Slimdrive SL-T30

Systéme de porte automatique coulissante pour portes coupe-feu avec la
classe de résistance T30

CHAMPS D’APPLICATION

Systemes de porte coulissante a un et deux vantaux
Poids de vantail de porte jusqu’a 120 kg par vantail
Largeurs d’ouverture possibles de 900 a 2500 mm

NN

CARACTERISTIQUES PRODUIT

Solution d’automatisme a courant continu trés silencieux et a faible usure avec seulement 7 cm de hauteur
Détection autonome des défauts et retour d'informations

NN

Différents verrouillages mécaniques et électriques sont disponibles en option
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Slimdrive SLV

Systéeme de porte automatique coulissante
pour des facades en angle ou des angles

CHAMPS D’APPLICATION

N N A N AR AR N A

Systeme de porte coulissante a deux vantaux

Utilisation pour des facades en angle ou des angles

Portes intérieures et extérieures avec une grande fréquence de passage

Des facades a montants/traverses étroites

Facades en verre aux exigences élevées en matiere de design

Largeurs d’ouverture possibles de 900 a 2500 mm

Poids de vantail de porte jusqu’a 120 kg par vantail

Les systemes de profilé adaptés sont des systemes de profilé a encadrement fin avec vitrage ISO et MONO
Convient a différents systemes de profilés

CARACTERISTIQUES PRODUIT

NN A N A AR N A 2

Le produit est concu et fabriqué en fonction du type de batiment

Solution d’automatisme de porte a courant continu trés silencieux et inusable avec seulement 7 cm de hauteur
Angle dans le rail d’automatisme 90° a 270°

Mise en réseau et intégration un systeme d'automatisation des batiments via une norme ouverte (BACnet)
Détection autonome des défauts et retour d'informations

Entrées et sorties librement paramétrables pour différentes fonctionnalités

Accumulateur intégré pour 'ouverture et la fermeture de secours en cas de panne de courant

Les chariots autonettoyants réduisent les efforts de maintenance

Différents verrouillages mécaniques et électriques sont disponibles en option
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Systeme de porte automatique coulissante Slimdrive SLV (porte coulissante d’angle), Hétel Parador National del Saler, Valence (photo : Pau Esculies / GEZE GmbH)

H&ussler Global Office GmbH, Stuttgart, Allemagne (photo : Dirk Wilhelmy / GEZE GmbH)
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Slimdrive SL incliné

Systeme de porte automatique coulissante linéaire
pour des facades vitrées inclinées

CHAMPS D’APPLICATION

Systéme de porte coulissante a deux vantaux

Utilisation pour des fagades vitrées inclinées a montants/traverses

Portes intérieures et extérieures avec une grande fréquence de passage

Largeur d’ouverture possible jusqu’a 2500 mm

Poids des vantaux de porte en fonction de 'angle d’inclinaison, jusqu’a 100 kg par vantail

Les systemes de profilé adaptés sont des systemes de profilé a encadrement fin avec vitrage ISO et MONO

NN AN AN

CARACTERISTIQUES PRODUIT

—> Libre choix de langle d’inclinaison jusqu’a 20° (angles plus importants disponibles sur demande)

—> Guide au sol continu

—> Solution d’automatisme de portes a courant continu tres silencieux et inusable avec seulement 7 cm de hauteur

—> Détecteur de mouvement infrarouge intégré

—> Mise en réseau et intégration un systeme d'automatisation des batiments via une norme ouverte (BACnet)

—> Détection autonome des défauts et retour d'informations

—> Réglage possible de tous les paramétres de mouvement de la porte

—> Entrées et sorties librement paramétrables pour différentes fonctionnalités

—> Accumulateur intégré pour louverture de secours pour les défauts de sécurité comme en cas de panne de courant
par exemple

—> Les chariots autonettoyants réduisent les efforts de maintenance

—> Différents verrouillages mécaniques et électriques sont disponibles en option
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Villa Soravia, Millstatt, Karnten, Autriche (photo : Helmut Kolaric)

Villa Soravia, Millstatt, Karnten, Autriche (photo : Helmut Kolaric)
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Fonctionnalités
— §peC|aIes pour
Issues de
secours

Des dispositions particulieres doivent étre prises pour parer

a toute éventualité. Avec les portes coulissantes redondantes
GEZE pour issues de secours, vous étes parfaitement

équipés en cas de danger. Que l'issue de secours soit
unidirectionnelle ou bidirectionnelle, comme dans les
batiments publics, nous avons la solution adaptée a toutes les
exigences. Grace a un systéme de commandes intelligent et

a un dispositif d’ouverture d’urgence, on peut toujours compter
sur nos portes automatiques coulissantes, méme en cas de
panne de courant.

i

g % e § I

e

g

el ||

Fnollived

L

TR T

L LI

w



64 PORTES AUTOMATIQUES COULISSANTES | Fonctionnalités spéciales pour les issues de secours | FR-LL

Sparkasse, UIm, Allemagne (photo : Nikolaus Griinwald)

Portes coulissantes redondantes pour issues de secours avec
fonction sens unique verrouillée (one way)

CHAMPS D’APPLICATION

—7 Utilisation avec les gammes d'automatismes Slimdrive, ECdrive et Powerdrive
—> Pour les zones ol le mode de fonctionnement sens unique doit &tre utilisé pendant une période prolongée
—7 Adaptées notamment dans les banques, les théatres et les universités

CARACTERISTIQUES PRODUIT

Variantes FR-LL certifiées conformes au modele type
Sécurité accrue contre 'ouverture non autorisée de la porte de I'extérieur
Verrouillage surveillé en permanence avec protection contre les erreurs

NN AN

Egalement verrouillable via le systeme de commandes intelligent de verrouillage de nuit
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Café Luitpold, Munich, Allemagne (photo : Robert Sprang)

Portes coulissantes redondantes pour issues de secours
dans les deux sens

CHAMPS D’APPLICATION

Utilisation dans les familles de produits Slimdrive, ECdrive et Powerdrive
Pour les zones spéciales dans les batiments publics ou évacuation dans les deux sens est nécessaire
Adaptées notamment dans les immeubles de bureaux, les aéroports et les gares

NN

CARACTERISTIQUES PRODUIT

— Variante de porte automatique coulissante FR-DUO certifiée conforme au modele type
—> Avec des détecteurs de mouvement qui surveillent des deux cotés
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FR-RWS

BERLIN

Aéroport, Cologne-Bonn, Allemagne (photo : Martin Jakob)

Portes coulissantes redondantes pour
issues de secours verrouillées

CHAMPS D’APPLICATION

—> Utilisation avec les gammes d'automatismes Slimdrive, ECdrive et Powerdrive
—> Adaptées notamment dans les aéroports, les gares et les maisons de retraite et de repos

CARACTERISTIQUES PRODUIT

Réglage possible grace a un systeme de commande intelligent et un verrouillage surveillé
Passage possible uniquement sur demande

En cas de panne de courant ou autres perturbations, la porte dégage l'issue de secours avec fiabilité.

NN AN

Verrouillage supplémentaire de surveillance a sécurité intégrée et bouton d’ouverture d’'urgence redondant.
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Portes coulissantes
conformes CO48 (France)

Lascaux IV, France (photo : Jean-Luc Kokel)

Portes coulissantes pour issues de secours
conformes CO48

CHAMPS D’APPLICATION

—> Utilisation avec les gammes d'automatismes Slimdrive, ECdrive et Powerdrive
—> Variante spéciale pour lutilisation en France et dans d’autres régions ol cette solution est reconnue

CARACTERISTIQUES PRODUIT

—> Ouverture unique de la porte en cas de panne de courant grace au sandow intégré






Solutions et
fonctionnalités

WC et sas d’entrée accessibles aux personnes handicapées

— les deux fonctionnent avec des systeémes de portes automa-
tigues coulissantes, mais nécessitent des solutions particu-
lieres. Les WC doivent garantir le confort et une utilisation
absolument fiable et disposer par exemple de boutons-pous-
soirs d’ouverture d’urgence spécifiques. En revanche, pour les
sas d’entrée, vous avez besoin de détecteurs de mouvement
aradar a détection du sens. Quelle que soit l'utilisation,

nous vous proposons des portes automatiques coulissantes
adaptées et répondant aux exigences.




70 PORTES AUTOMATIQUES COULISSANTES | Solutions et fonctionnalités | Toilettes accessibles

Toilettes accessibles

Les toilettes accessibles doivent étre congues de maniére a assurer que toutes personnes, quel que soit leur handicap,
puissent utiliser cette installation sanitaire sans aide extérieure. Ici aussi, les automatismes pour portes coulissantes
GEZE offrent une assistance indispensable et garantissent un grand confort.

DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

Le capteur de proximité sans contact est installé a hauteur de main et détecte avec précision les personnes et objets a une
distance de 10 2 60 cm (réglable). Il suffit d'approcher du capteur pour ouvrir la porte. En actionnant le « bouton intérieur »
avec la porte fermée, 'installation passe en mode de fonctionnement Sens unique, le bouton extérieur ne peut alors plus
ouvrir la porte. Les deux capteurs de proximité passent du vert au rouge et indiquent que les toilettes sont occupées.
Lautomatisme maintient la porte en position fermée par la force du moteur. En réactivant le « bouton intérieur », le mode
de fonctionnement revient sur Automatique. Les deux capteurs de proximité passent du rouge au vert. La porte s’ouvre et
le « bouton-poussoir extérieur » est a nouveau actif.

Un interrupteur a tirette en option permet de transmettre une notification a un systeme d'alarme.

Sile WC est occupé pendant plus de 30 minutes, une notification est également transmise a un systeme d'alarme ou a un
avertisseur sonore optionnel.

D i |

0@

f

s ]

1= bouton sans contact (intérieur et extérieur) | 2 = interrupteur d'arrét d’'urgence (recommandation pour la hauteur d'installation : 1600 mm) | 3 = détecteur
infrarouge actif | 4 = interrupteur a tirette appel d'urgence | 5 = vantail de porte coulissante




Sas dentrée | Solutions et fonctionnalités | PORTES AUTOMATIQUES COULISSANTES 71

Sas d’entrée

Les installations en sas s'utilisent pour éviter les courants d'air et pour réduire les échanges de chaleur. Il est préférable de
n'ouvrir qu'une seule porte.

Des détecteurs de mouvement radars reconnaissant les directions contrélent la porte lorsque des personnes s'en
approchent. La porte se ferme par conséquent plus t6t aprés avoir été franchie par une personne. Sur les installations de
porte destinées aux issues de secours et d'évacuation, un programmateur séparé est indispensable pour chaque porte.

Exemple de combinaison 1 Exemple de combinaison 2 Exemple de combinaison 3
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Ferrures de
portes

coulissantes

Sans ferrures, rien ne va plus... Pour que vos portes automa-
tigues coulissantes s’ouvrent et se ferment parfaitement, il faut
des ferrures de portes coulissantes adaptées. Planifiez ici selon
vos souhaits et vos exigences, en fonction du design, des fonc-
tionnalités ou des conditions particulieres. Ainsi, I'offre de pro-
duits GEZE en matiére de ferrures répond a de multiples
exigences : par exemple des systéemes de portes coulissantes

a haute efficacité énergétique, des systemes tout verre, des
portes axées sur ’hygiéne ou les matériaux les plus divers.
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Variantes de ferrures

GEZE OFFRE LES VARIANTES DE PROFILES SUIVANTES POUR LES SYSTEMES DE PORTES COULISSANTES :

VITRAGE ISO A ENCADREMENT FIN

Vantail de porte esthétique avec un cadre trés fin en aluminium. Vous combinez les points forts du dormant (par ex. joints
d’étanchéité) avec un design discret.

VITRAGE MONO A ENCADREMENT FIN

Le méme cadre que pour la variante ISO mais avec un seul vitrage de sécurité de 10 mm en ESG ou VSG.
VSG = verre de sécurité feuilleté (Verbund-Sicherheits-Glas)
ESG = verre de sécurité trempé (Einscheiben-Sicherheits-Glas)

GCPROFILE THERM

Systéme de profilé a haute efficacité énergétique dans un modele a encadrement fin pour un style raffiné. Pour les situa-
tions de montage ol I'on attache une importance particuliere a une efficacité énergétique élevée, c’est-a-dire a une perte
de chaleur aussi faible que possible en hiver ou a une perte de froid en été. Ce systeme de profilés est également utilisé
lorsqu’il existe des exigences élevées en matiere d’étanchéité du systéme de porte coulissante. Il est particulierement
adapté aux portes extérieures exposées aux intempéries et aux portes intérieures qui doivent répondre a des exigences
élevées en matiere d’isolation acoustique.

PROFIL DE SERRAGE ESG

Systeme de profil pour le montage de vitrage de sécurité ESG de 10 mm ou de 12 mm. Le vitrage est serré dans la partie
supérieure. Grace aux profils supplémentaires en aluminium montés sur les c6tés et au sol, Fétanchéité, le guide au sol et
la compatibilité avec la norme DIN 18650 sont garantis.

SYSTEME TOUT VERRE (GGS)

Les ferrures design tout verre a points offrent une transparence maximale. Toutes les parties visibles des ferrures sont en
acier inoxydable massif.

SYSTEME TOUT VERRE INTEGRE (IGG)

Les profils et le systeme de ferrure sont intégrés entre les panneaux en verre de maniére a étre invisibles — aucun élément
n'apparait ni ne géne la planéité de la surface en verre.

VANTAIL AVEC CADRE (FOURNI PAR LE CLIENT)

L'automatisme peut étre combiné a des vantaux de porte avec des profils et cadres les plus variés, a rupture de pont thermique.

VANTAIL EN BOIS (FOURNI PAR LE CLIENT)

Lautomatisme de portes peut étre combiné aux vantaux de porte fournis par le client avec des matériaux les plus divers,
par ex. en bois.

VANTAIL HERMETIQUE

Utilisation dans des zones avec des exigences d’hygiéne élevées, voir a ce sujet GEZE Hygienic Doors sur notre site Web.
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VARIANTES DE PROFILES
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Accessoires

Il va de soi que vous avez besoin de commutateurs pour
Futilisation de vos portes automatiques coulissantes.
Informez-vous sur notre gamme exhaustive programmateurs
de fonctions qui permettent de régler les divers modes de
fonctionnement. En outre, vous trouverez ici tout ce dont vous
avez besoin pour la commande, gu’elle soit automatique ou
manuelle. Enfin et surtout, nous vous présentons nos nom-
breuses possibilités de verrouillage.
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Commande des portes

automatiques coulissantes

PROGRAMMATEURS POUR LA SELECTION DU MODE DE FONCTIONNEMENT DES PORTES AUTOMATIQUES
COULISSANTES

GEZE propose des programmateurs de fonctions répondant aux exigences individuelles les plus diverses. Les programmateurs
sont universels et se prétent aussi bien a un montage en applique qu’a un montage encastré. Voici la gamme de programmateurs :

PROGRAMMATEUR DISPLAY (DPS)
SELECTEUR DE FONCTIONS A TOUCHES (TPS)
SELECTEUR DE FONCTIONS MECANIQUE (MPS)

Les modes de fonctionnement suivants peuvent étre programmés :

-« Ouverture permanente » : la porte se met en position OUVERTE et reste ainsi. Les détecteurs de mouvement ou bien
les boutons d'ouverture sont désactivés.

-« Nuit» :les détecteurs de mouvements sont commutés en mode « inactif », la porte se ferme. Option : les vantaux de
porte sont verrouillés électriquement afin d’empécher que la porte soit forcée.

- «Sens unique » (one-way) : la porte s'ouvre et se ferme seulement lorsqu’une personne va de l'intérieur vers I'extérieur.
Le détecteur de mouvement a I'extérieur est désactivé, celui a l'intérieur est activé.

- « Automatique » : la porte s’ouvre dés que la commande est déclenchée par le détecteur de mouvements ou en
appuyant sur un bouton et se referme aprés une période programmée bien précise. Le sensor de sécurité sécurise les
déplacements des vantaux. Si une personne se trouve dans I'ouverture, la porte ne se ferme pas.

-« Largeur d‘ouverture réduite » : la porte s'ouvre seulement d’une partie (réglable) de la largeur d’ouverture. Pour les
portes issues de secours, la largeur d’ouverture réduite doit étre au moins aussi grande que la largeur prescrite de la
voie d’évacuation. La largeur d'ouverture réduite ne peut pas étre inférieure a 30 % de la largeur d'ouverture.

-« OFF » :"automatisme de portes et les capteurs sont désactivés, les vantaux de porte peuvent étre déplacés manuellement.

PROTECTION DU PROGRAMMATEUR DE FONCTIONS

Les portes automatiques coulissantes des issues de secours et d’évacuation doivent étre protégées contre l'utilisation

de personnes non autorisées. Le sélecteur de fonctions mécanique (MPS) est lui aussi disponible avec un verrouillage.

Le programmateur-display (DPS) et le sélecteur de fonctions a touches (TPS) peuvent &tre combinés avec un contact a clé.
Sinon, les programmateurs peuvent aussi étre verrouillés par code.
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Programmateur display (DPS) Sélecteur de fonctions a touches (TPS) Sélecteur de fonctions mécanique (MPS)
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Commande automatique

PILOTAGE FIABLE GRACE AUX CAPTEURS GEZE

DETECTEURS COMBINES

Les détecteurs combinés sont des radars-détecteurs a rideau lumineux infrarouge. La commande et la sécurisation sont
intégrées dans le détecteur, ce qui rend le montage plus facile. Llaménagement est libre grace aux possibilités individua-
lisées de fixation au mur, au plafond ou dans le plafond en y étant intégré. La télécommande assure une mise en service
rapide et simple. La commande du capteur est assurée par la reconnaissance du sens de déplacement et la possibilité de
masquer les déplacements paralléles aux portes. Les mouvements lents sont détectés par la "Slow Motion Detection".

Le champ de sécurité peut étre personnalisé par configuration. Les détecteurs combinés pour issues de secours et
d'évacuation offrent une sécurité maximale grace a I'autosurveillance intégrée.

RADAR DE DETECTION

Les radars-détecteurs de mouvements détectent tout objet bougeant dans le champ radar. Tout mouvement effectué dans la
zone contrdlée provoque une réflexion temporisée qui est alors convertie en signal d'ouverture de la porte. Le pré-réglage des
détecteurs de mouvements radars GEZE permet une mise en service rapide. La configuration automatique est possible via
les boutons ou par commande a distance. La détection a lieu avec fiabilité sur un champ radar clairement défini. La recon-
naissance de la direction dans laquelle marchent les personnes permet d'économiser de I'énergie. Les ouvertures de portes
non voulues sont évitées grace a la possibilité de masquer les courses transversales.

Détecteur combiné GC 363+ Détecteur combiné GC 365 Détecteur de mouvement a radar GC 308
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Commande manuelle

BOUTON-POUSSOIR

Boutons-poussoirs de commande sans fil des portes dotés du systeme - déclenchement fiable, confortable et slr par pression.

BOUTON DE COMMANDE TACTILE A LED

Le bouton de commande tactile esthétique a LED permet une commande intuitive et simple. Sa commande ne requiert que
peu d’effort — il suffit de le toucher Iégerement. Utilisable a 'intérieur et a Pextérieur ; ce bouton sensor a LED peut faci-
lement étre percu grace a son éclairage LED bleu, méme dans 'obscurité. De plus, le capteur est doté d'une inscription en
braille haptique. Un signal acoustique et visuel signale la commande par bouton-poussoir. Le bouton tactile est étanche a
I'eau et résiste aux chocs et au vandalisme. De ce fait, il est également utilisable a I'extérieur ou peut étre encastré aisément
dans le sol.

BOUTON SANS CONTACT

Le GC 307+ vous permet de commander aussi les portes intérieures, de fagon hygiénique et facile, sans toucher le bouton.
Il garantit par exemple I'accés hygiénique aux toilettes mais aussi l'absence de germes dans les cuisines d'hotels, dans

les piscines et les cabinets médicaux. Le contact d’impulsion s’installe a hauteur de main ; il détecte avec précision les
personnes et objets, que ceux-ci soient éloignés de 10 cm ou de 60 cm. Les différents champs de détection s'adaptent
parfaitement aux exigences in-situ et aux besoins des groupes d'utilisateurs. Le systéeme de capteurs sans contact offre
un confort de commande maximal — il suffit de s’approcher un peu afin d’activer l'ouverture automatique — avec 'avantage
d’une hygiéne absolue. La conception optimale de ce systéeme permet un montage simple et rapide dans le boitier d’encas-
trement. La couleur des LED peut étre réglée et il est également possible d’enregistrer des pictogrammes individuels pour
illustrer le champ d’application.

COMMANDE RADIO

Les émetteurs radio permettent, en tant que solution a plusieurs canaux, une commande a distance des portes et des
fenétres. Il est possible de raccorder sur chaque canal supplémentaire un autre équipement électrique ou une fonction
par pression de bouton. Les émetteurs radio, grace aux dimensions minimes des modules radio, s'installent sans probleme
dans I'automatisme ou dans un boitier d’encastrement. lls peuvent étre également directement clipsés dans le contact au
coude ou, par exemple, montés en applique sur le verre sans besoin de fil.

Bouton-poussoir Bouton de commande a LED Bouton sans contact GC 307+
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Télécommande radio

i

Contact a clé + programmateur-display + Slimdrive SL-FR (photo : Dirk Wilhelmy / GEZE GmbH)

Contact au coude en PVC
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Bouton-poussoir plat en acier inoxydable IP65
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Sécurisation électronique

RIDEAU LUMINEUX INFRAROUGE ACTIF

Les rideaux lumineux GEZE servent de sécurisation des montants, bords de fermeture principaux et secondaires en zones
intérieures et extérieures. Les rideaux lumineux sont dotés d'un dispositif de protection invisible et fonctionnent sans
contact. La détection est précise grace a un champ clairement délimitable et de taille réglable. Des applications indivi-
dualisées permettent d’utiliser les détecteurs infrarouges actifs en tant que sensor de sécurité ou capteur d’impulsions
d’ouverture.

Détecteur infrarouge actif GC 339+ Radar infrarouge actif GC 341
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Sécurisation mécanique

VANTAIL DE PROTECTION

Sur les issues de secours et d'évacuation, on utilise des vantaux de protection si la sécurisation des bords de fermeture
secondaires a détecteurs infrarouge actif n'est pas possible. Les portes automatiques coulissantes des issues de secours
et d’évacuation doivent pouvoir s’ouvrir a tout moment.

VANTAIL DE SECURITE

Pour protéger les acces derriére les portes automatiques coulissantes en constructions montants/traverses, on utilise des
vantaux de sécurité.

i
e

Vantail de protection Vantail de sécurité

Vantail de protection

DH

DH = hauteur de passage
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Verrouillages

SERRURE A CROCHET LOCK M

Le Lock M est une serrure manuelle a crochet pour les systemes de portes coulissantes Slimdrive SL NT et ECdrive T2. Le ver-
rouillage de qualité est monté de facon invisible dans le profilé vertical du vantail et garantit un verrouillage et un déverrouil-
lage rapides et fiables de la porte. La porte peut étre verrouillée et déverrouillée de I'intérieur et/ou de I'extérieur a une hauteur
accessible al'aide d'une clé. La serrure est équipée d’un cylindre de profilé avec 3, 6 ou 9 clés avec une longueur de 32 mm
(16/16). En cas d'utilisation de longueurs standard comme 60 mm (30/30 cylindre double) ou 40 mm (30/10 demi-cylindre), le
systéme présente des zones de danger associées au cylindre apparent, ce qui nécessite de restreindre la largeur d'ouverture.

Le cylindre du profilé peut dépasser sans restriction s’il n’y a pas de vantail de protection a 'intérieur.

En option, GEZE propose une rosace coulissante pour les cylindres de fermeture standard pour un montage du co6té de
l'automatisme/a l'intérieur.

La serrure hautement résistante Lock M offre une protection optimale contre les actes de vandalisme et les accés non autorisés.

SERRURE AUTOMATIQUE A CROCHET LOCK A

Le Lock A est une serrure automatique a crochet pour les systemes de portes coulissantes Slimdrive SL NT et ECdrive T2.

Le verrouillage de qualité a un et deux points garantit un verrouillage et un déverrouillage rapides et fiables de la porte.

La motorisation est intégrée de facon invisible dans le profilé vertical du vantail. Le paramétrage et le contréle sont effectués
facilement a I'aide de 'organe de commande de la porte coulissante. Grace au déverrouillage de secours manuel, la porte
peut étre ouverte a tout moment de l'intérieur en cas de panne de courant.

Serrure a crochet Lock M Serrure a crochet intégrée Lock M
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e

Serrure a crochet Lock A Serrure a crochet intégrée Lock A

Systeéme de porte coulissante GEZE Slimdrive SL NT-FR, Grosspetertower Zurich (photo : Lorenz Frey / GEZE GmbH)
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VERROUILLAGE PAR COURROIE DENTEE

Ce verrouillage électromagnétique bistable procure un gain de sécurité car il reste fermé, méme en 'absence de cou-
rant. Un déverrouillage manuel d'urgence est possible a tout moment. Ce verrouillage se caractérise par une surveillance
permanente par la commande. Sur demande, jusqu’a deux contacts peuvent étre intégrés pour des applications externes
(par ex. alarme automatique). Grace au positionnement libre de Fautomatisme de portes, le verrouillage a courroie crantée
est non seulement facile a monter, mais il offre également des fonctionnalités de verrouillage spéciales, par ex. Fouverture
pharmacie lorsque les portes coulissantes sont verrouillées.

VERROU AU SOL

Le verrou au sol permet de verrouiller facilement les vantaux de porte au sol avec le systeme de profilé ISO a encadre-
ment fin. Pour les verrous de sol, on peut utiliser des cylindres profilés standard. Cette solution peut ainsi étre intégrée de
maniére optimale dans les installations de fermeture. Lutilisation s’effectue manuellement avec la clé, soit uniquement de
Iintérieur, soit a la fois de I'intérieur et de I'extérieur.

VERROUILLAGE PAR TRINGLE

Le verrouillage par tringle procure une sécurité et une protection antieffraction élevée. Le verrouillage multipoint (agissant
en haut et au sol) offre une trés grande résistance aux tentatives d’effraction. La tringle de verrouillage est intégrée de
maniére invisible dans le profils ISO a cadre fin. Le déverrouillage est possible électriquement ou mécaniquement. Le ver-
rouillage par tringle peut étre utilisé avec les automatismes Slimdrive SL et Slimdrive SLT. Les issues de secours peuvent
également étre sécurisées avec un verrouillage par tringle.

Verrouillage par courroie dentée Verrou au sol

Verrouillage par tringle
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Outils de service

APPLICATIONS DE SERVICE GEZE

myGEZE Connects et GEZEconnects permettent de relier 'ordinateur et les systemes de portes automatiques de GEZE via
Bluetooth, c’est-a-dire sans fil. Tous les parameétres du systéeme de porte peuvent étre configurés, sauvegardés, envoyés
par E-mail et transférés sous forme de fichier journal en toute simplicité grace a une interface graphique intuitive. Les fon-
ctions de diagnostic affichent en temps réel les paramétres opérationnels les plus importants du systeme de porte, ce qui
permet de détecter du premier coup toute panne éventuelle et de la réparer. Tous les préréglages peuvent étre reproduits
trés facilement pour d’autres systemes de porte. La documentation sous forme de rapports de mise en service, de main-
tenance et de diagnostic, ainsi que toutes les données statistiques peuvent étre téléchargées a tout moment et en toute
simplicité. Un mot de passe pour le verrouillage des parameétres de service et des données de maintenance garantit une
sécurité contre toute modification non autorisée.

TERMINAL DE SERVICE ST 220

Le terminal de service ST 220 permet un réglage des paramétres mobile, pratique et simple des systémes de portes auto-
matiques GEZE. La communication et I'échange de données entre le terminal de service et 'automatisme de porte a lieu via
une interface intégrée RS485. Grace a I'affichage en clair, le grand terminal éclairé est facile a utiliser. Celui-ci dispose d'une
fonction de lecture pour travaux de maintenance et de diagnostic. L'alimentation est assurée par le systéme de porte. Un mot
de passe pour le verrouillage des paramétres de service et des données de maintenance garantit une sécurité contre toute
modification non autorisée.

— Remarque : lesmodifications de paramétres surles automatismes de portes GEZE doivent uniquement étre effectuées par

des spécialistes DIN 18650/EN 16005 agréés par le fabricant (GEZE).

GEZEconnects myGEZE Connects Module myGEZE Bluetooth

Terminal de service ST 220






Plan de cablage
commandes
de portes

coulissantes

Pour vous faciliter le raccordement des organes de commande
et des capteurs, nous avons créé pour vous un plan de cablage.
Faites défiler la page jusqu’a « Références » si vous voulez voir
dans quels batiments innovants les systéemes de portes coulis-
santes GEZE sont utilisés.
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Plan de cablage

commandes de
portes coulissantes

Informations détaillées sur le raccordement des organes de commande et des capteurs, voir plan de raccordement 160923

(version francaise).

Courant d'alimentation
230 V/50 Hz
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Elément spécial

Section de cable: 1=NYM-J3x1,5mm2 | 2=1-Y(ST)Y2x2x 0,6 mm |
3=1-Y(ST)Y3x2x 0,6 mm | Y = contenu de la livraison GEZE

— Sécurité
- Pose des cables selon VDE 0100
— La pose des cables, le raccordement et la mise en service ne
doivent étre effectués que par des spécialistes autorisés
- Encasdecombinaisonavecdesproduitsd’autresfabricants,
GEZE exclut toute prestation de garantie ou de service.

— Remarques

7 I .
*1) Trans-
formateur

SIo

sio o

"
11

LS

"
[

HS Interrupteur principal (option)

NS Bouton d’arrét d’urgence (option)

DPS Programmateur display

SCT Contact aclé

PS Programmateur de fonctions

KA Elément de commande (bouton)

(K1) Elément de commande (bouton)

KB Elément de commande « autorisé »

BWI/BWA  Détecteur de mouvement (intérieur/extérieur)

SIO Sensor de sécurité "Ouvrir"

SM Détecteur de panne
Lampe ou avertisseur sonore de panne

APO Ouverture de pharmacie (uniquement possible en
association avec un verrouillage a courroie crantée)

NO Ouverture de secours

SIS Détecteur de mouvement et de sécurisation KA ou Kl

WF Sas, paravent

NV Verrouillage de secours

LS Barriere photoélectrique *®

1 Entrée de cable par la plaque latérale ou du c6té gauche par le rail. Pour la protection des cables, éviter les arétes vives ou utiliser un

protege-arétes.
Longueur de cable max. 100 m

aprON

programmateur-display via le ST 220 ou myGEZE Connects

Laisser les cables de signalisation 2 au moins 5 m et les cables d’alimentation a au moins 2 m du mur
Les boutons-poussoirs (KI) ne sont pas autorisés sur les issues de secours
Raccordement optionnel au systeme pour issues de secours. Alternative sans contact a clé : programmer le code d’acceés sur le

6 Les barriéres photoélectriques ne doivent pas étre utilisées comme seule sécurisation dans la zone de fermeture selon DIN 18650 / EN 16005
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Slimdrive SL NT-FR avec vantaux tout verre IGG (photo :Jirgen Pollak / GEZE GmbH)
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Références

Découvrez une sélection de batiments innovants que nous avons
équipé de portes automatiques coulissantes. Les multiples fonc-
tionnalités et le design élégant convainquent les clients du
monde entier : qu’il sS'agisse d’un hotel de premiere classe, d’'une
clinique ultramoderne, d’une résidence de standing pour seniors,
d’'un musée renommeé, d’'un batiment administratif élégant ou
d’une gare trés fréquentée — les solutions et services de GEZE
pour portes automatiques coulissantes sont de premier choix.
Nous veillons a ce que les automatismes de porte vous apportent
confort et sécurité.
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Powerdrive PL-FR, Grosspetertower Zurich, Suisse, (photo : Lorenz Frey pour GEZE GmbH)

ECdrive T2 (photo : GEZE GmbH)
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ECdrive T2 (photo : GEZE GmbH)

Slimdrive SL NT en sas, Augustinum, Stuttgart, Allemagne (photo : Dirk Wilhelmy)



GEZE, votre partenaire.

Pour des batiments agréables a vivre.

Innovation, qualité optimale et solutions techniques complétes
sont les valeurs essentielles que nous mettons au service de
nos clients. De avant-projet a la mise en ceuvre opérationnelle,
en passant par la phase de prescription jusqu’aux prestations
de service et de maintenance : nous sommes votre partenaire.
Notre mission :vous apporter des solutions personnalisées et
adaptées a vos projets. Nous proposons une large gamme de
systémes pour portes, fenétres et techniques de sécurité et
nous orientons nos innovations vers 'automatisation et la mise

en réseau des batiments.

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-StraBe 21—-29
71229 Leonberg

Allemagne

Téléphone : +49 7152 203 0
Fax:+497152 203 310
E-mail : info.de@geze.com

www.geze.de
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